DOGU ANADOLU AGIZLARI UZERINE

Do¢. Dr. TunNCER GULENSOY

Tirklerin tarih sahnesine ctlaslars, bazt tarihgilerce, M. O, 3000 yilina
kadar gotiirilebilmekte; Tiirkcenin Ana Altaycadan ayriip en eski Tiirkce
{(pre Turkic) adiyla amlmas: da yine M. Q. ikinci binlere kadar uzatdmak-
tadir,

Ne yazik ki, Hun Tiirkleri devrine ait yazih belgelerin heniiz ele gegi-
rilememis olmasindan dolayi, simdilik, Orhun yazitlan adiyla tanidif-
miz, VIIL yizyia ait eski Tiirk yazitlary, en eski yazih belge olarak kabul
edilmekte ve Tiirk dilinip tarihi gelismesi bu noktadan baslatilmaktadir.

Meslegi Tiitkolog olmayanlara kisa da olsa bir bilgi vermek malksa-
diyla, Tiirkgenin tarihi gelismesine kisaca temas etmek yerinde olacale-
tir :

Orhun 4bidelerinin ortaya gikariimasi, Tiirklik icin en biiyiik bu-
Iustur. Bu bulusla ve bulunan yazitlarin Danimarkal; Tiirkolog W. Thom-
sen tarafindan degifre edilip yayimlanmasiyla birlikte, Tiirk dilinin pek gok
meselesi halledilmis, etimolojik calismalann seyri degismistir. I ve II Gk
Tirk imparatorluklarinin yikitmasindan sonra tarih sahnesine ¢ikan Uy-
gur Tirkleri, edebi sahada daha gelismis eserler vermeye bagladilar., Kul-
landiklart yaz, milli Tiirk yazst olan Orhun yazisindan farkl: oldugu hal-
de, dil, bir 6ncekinin devami ve daha gelismisi idi. Uygur Tiirklerinin fsla-
miyet Oncesinde verdikleri ve sayilari hayli kabarik olan bu metinler de
eski Tirkeenin en degerli belgeleridir.

Tarihi bilgilerimize gére, Karahanllarmn Islamiyeti kabulii, tahminen
M. 932 yih civanidir, Arap tarihci Ibnil-Esir, M. 960 ydinda 200 000 ga-
dirhk bir Tiirk ziimresinin islimiyeti kabul ettifiini haber vermektedir.

Tiirklerin Islamiyeti kabulii ile edebf eserlerin dili ve ruhunda da biiyiik
bir degisiklik ortaya ¢iktr. ilk Tiirk islimi eseri olarak kabul ettifimiz Ku-
tadgu Bilig adli muhtesem manzum eser (1069) ile ilk ve en bilyitk Tiirkge
sozhiik Divdnu Liigéti’t-Trirk adli eser (1070), Karahanl sahasinda yazilmig
iki bityiik Abidedir. _

Orta Asya’da gelisip zengin edebt {iriinler veren bu iki devrenin devami
olarak nitelendirilen Cagatayca da uzun yillar genis bir sahada iglenmig
ve sayisiz sair, yazar ve bilginler bu dilde pek cok eser vermiglerdir. Yerini
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Ozbekgeye birakan Cagataycanin fonetik ve morfolojik dzelliklerinden ba-
zilarmin hAld devam ettigi goriliir,

Orta Asya’da bu tiir bir edebi gelismenin hiikiim strdigi yiliarda,
Anadolu-Iran-Trak-Azerbaycan, sonralart Misir, Dest-i Kipgak, Kazan ve
Kirim gibi sahalarda da edebi gelismeler gdriildii. Fakat vayildigl genis
saha igersinde, gerek cografi farkhliklar gerek yerli unsurlarin etkisiyle fo-
netik bazt degisiklikler ortaya gikti. Bu giin Bat: Tiirkgesi igersinde yer alan
Tiirkiye Tiirkgesi, Azeri Tiirkgesi ve Kerkiik Tiirkgesi arasinda bile pek gok
fonetik ve morfolojik farklar bulunmaktadir. Hattd XVI. yiizyslda Anado-
fu'nun ortasmdan Kibris’a iskan edilen bu giinkii Kabris Tiirklerinin konus-
tuklart Tiirkge, kelime vurgusu-ile fonetik ve morfolojik degerler acismdan
Anadolu agizlarina gére farkhliklar gdsterir. :

1071 Malazgirt zaferinden sonra, Anadolu’ya akin gelen 24 Oguz bo-
yundan en az 23{iniin Anadolwnun muhtelif yerlerinde yurt tuttuklari,
bu gin Anadolu agizlarinda goriilen farkh fonetik dzelliklerin, bu boyla-
rn agiz Ozelliklerinden kaynaklandifn bilinmektedir. :

Anadolu agizlarinda gdriilen fonetik ve morfolojik dzelliklerine gore,
Anadolw’ya gelip verlesmis (yerlesik veya konar gger) olduklarnm tespit
edebildigimiz Tiirk kavimleri ve boylar: sunfardir :

1. Kipgak Tiirkleri (Anadolu'nun fethinden once ve somra).

2. Oguz Tiirkleri (24 Ofuz boyundan en az 23i),

3. Dogu Tiirkgesi konugan Orta Asya Tirkleri (Ozbekler, Ku'gizlar,
Kazaklar, Tirkmenler vb.), - :

4. Kuzey Tiirkleri (Kazan ve Miser Tiirkleri),

6 Azeri Tirkleri,

7 Kuzey Kafkasya Tirkleri (Karagay-Malkar Tirklerd),

8, Oteki Tirk boylarmdan bazilar.

Bunlardan ilk ikisinin yerlesme tarihleri en az 1000 yillik bir gegmise
dayanmaktadir, Digerleri ise, nispeten yakin tarihimizdeki toplu gbglerle
ilgilidir. Yukanda belirttiklerimiz diginda, Rumeli’den (Bulgaristan, Yu-
goslavya, Yunanistan, Romanya) ve Ege adalarindan Anadolu’ya gogler
olmugtur ki bunlar daha Once, fetihler srasmda, Anadolu’dan bu yorelere
“mecburi iskdn politikast” ile gdeiiriilen Ogfuz kokenli Tiirklerin torun-
laridrr.

Bizim, burada iizerinde durdupumuz Dogu Anadolu agzlari, asagida
belirleyecegimiz noktalardan dolayr biiyilk 6nemi haizdir :

a) Dogu Anadolu bdlgesi 1071°den ¢ok &nce Tiirk boylari tarafindan
iskAn edilmis, ozellikle Saka Tirkleri bu ydrede uzun yillar hiik{im sfir-
miislerdir. Bu bakimdan Doju Anadolu agizlarinda tespit edilen en eski

Tiirkge kelimelerle fonetik ve morfolojik ozellikleri yalirgamamak gere-
kir. '
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b) 1071 sonras:t biiyiik gégler sonucunda, Oguz, Tiirkmen, Kangly,
Kipgak, Yortik vb. gibi Tiirk boy, soy, oymak, oba ve agiretleri uzun yil-
lar Dogu Anadolu’da kah yerlesik, kih konar gbger hayat siirmislerdir.
Bugiin Karacadag yorelerinde ve Tunceli’nin pek ¢ok bolgesinde yasayan
gogerlerde tespit edilen dil Gzellikleri bu boylarla yakindan ilgilidir.

c) ik gocler swasinda, Ankara, Haymana, Konya, Karaman vb. yo-
relerinde konar géger olarak yasayan pek cok boy, soy, oymak, asiret ve
cemaat, XVI. yiizyilda Yavuz Sultan Selim’in Sah Ismail’e kars1 uygula-
difi1 iskéin politikas: sonucunda Dopu Anadolu’ya getirilerek Tunceli - Bin-
g6l - Karacadag - Diyarbakir hattinda yerlestirilmislerdir. Bu giin bu yo-
relerde Orta ve I¢ Bati Anadolu afizlarinda goriilen fonetik ve morfolojik
ozelliklerin tarihi sebebi budur.

d) XI. ylizyildan itibaren, Beylikler Devri, Eski Anadolu Titrkgesi,
Klésik Osmanlica, Yeni Osmanlica, Turkiye Tiirkgesi diye bir siralamaya
koydugumuz Opuzeca (Bati Tirkgesi), kendi tarihi gelismesinin  yanmda,
komsu dillerden olan Hint - Avrupa dil ailesine mensup Farsga ile Sami
dil ailesine mensup Arapgadan da ddiing kelimeler alms, hele Klasik Os-
manlica déneminde bu &diing kelimelerin sayist bir hayli gogalmistir. Edebi
eserlerin dilinde gdriilen Farsga ve Arapca kelime ve terkipler, Anadolu
afizlarinda kendisini gdstermeye baslamus, bunun sonucunda pek gok
Tdrkee kelimenin yerine Farsca ve Arapealan kullanilmaya baslanmustir,
iste, Tarkgeye nispetie, yiizde olarak sayilar: az olmasma ragmen Dogu
Anadolw’daki agizlarda gériilen Farsca ve Arapga kelimeler bu dénemin
miraslaridir. Béylece ortaya degisik bir dil kompozisyonu ¢ikmis, Dogu
Anadolu’ya has bir agiz gelismistir. ‘ '

Yukanida belirtildigi {izere, Osmanli devietinin kurulusundan sonra
Anadolu sahasinda geliserek edebi iirinler veren Bati Tiirkgesi, gerek Fars-
ca gerek Arapcadan sayisiz kelime ve terkipler alarak, zamanla halkin
anlayamayacagi bir “ziimre dili” haline gelmisti. Bursa, Edirne ve Istan-
bul’un sirastyla baskent ve ayni zamanda edeb! merkez olmalarmi ele alir-
sak, batrdan doguya dogru acilan bir edeb] velpaze ile karsilasiriz. Zamanla
halk sairlerinin siirlerinde de ggriilen Tiirkge+Farsga+-Arapca kansimin-
dan meydana gelmis suni bir dil olan Osmanlicanin halk agzinda da yayil-
masi kaginilmaz bir olaydi. Dofu Anadolu bolgesi hem de sebepten, hem
de cografi konum itibariyla Arap ve Fars iklimlerine yakmligi dolaysiyla,
zamanmuzda artik 6lii bir dil haline gelen Osmanlica pek cok kelimeyi
hald yasatmaktadir. Iste Doju Anadolu’da konusulan Kiirmang ile Zaza
afizlarinda, yiizde itibariyla az da olsa, Farsca ve Arapca kelimelerin bu-
[unmasi, Osmanlicanin devanmindan bagka bir ey degildir. Bizim bu grii-
stimiizii, bir zamanlari Tunceli valisi olan Edip Yavuz “Dogu Anadolu’da
Dil-Onomastik Iliskileri Uzerine Bir Deneme” (Ankara 1983) adli eserinde
desteklemekte ve bu konuda sunlari yazmaktadir :
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“Dogu ve Glineydogu Anadolu daglik bolgelerinde bugiin konusul-
makta olan dil ve lehgeler de koklerini hem eski hem de yakin gaglardan
almislardir. ‘

Bu depismeler; gegen zamanla orantili olarak en eskiden baslayarak
yavas yavas unutulan ve fakat hili bz deyimleri iginde saklayan dillerle,
yakm gaglar istildcilarmm katkilarmdan meydana gelmisgtir. Bunlar ara-
sinda Ur, Gur, Uri (Huri), Subar, Urar, Guti (Uri), Hati (Eti, Hitit) dil-
lerinin izlerine rastlandigt gibi Farsa, Arapga ve yeni Tiirkge stzleri de
bol bol bulmak mimkiindiir. Dogu ve kuzey daghk bolgelerine ve Kaf-
~ kaslara dogru uzandikga Tiirkge Farsca’nin yaninda Giirelice, Ermenice,
Rumca vs. nin de bu dillere karistigt goriilmekie, Dogu ve Giineydoguda ise
Tiirkce, Farscadan baska Arapganmn etkileri de sezilmektedir. Giineyde
Tiirkce ve Farsgaya eski diller ve Arapca karigmakta; Batida ise Farsganin
yamnda en gok Tiirkeenin hikim duruma gegtifi anlasiimaktadir.” (s. XV)

1983 yih Temmuzunda yaymmlanan “Kiirmanci ve Zaza Tiirkgeleri
Uzerine Bir Arastrma” (Ankara, Tirk Kiltliriind Arastima Enstitiisii
yaymi) adl: kiigiik kitabimizda, 877 kelimenin pek gofunun eski Tirkge
kokenli olduunu gostermistik. Ug yildan beri Dogu ve Giineydogu Ana-
dolunun Hakkari - Diyarbakir - Siirt - Van - Bitlis - Bingol - Tunceli - Ela-
zi - Malatya - Kars ve "Agri yorelerinden derledifimiz Kiirmane ve-Zaza
agizlarmdaki Tiirkce - Arapga ve Farsca kelimeleri fonetile, morfoloji ve
etimoloji (=koken incelemesi) agisindan deferlendirerck, bilim Alemini
aydmlatmaya caligtik.

Miistakil makaleler halinde yaymladigmuz ve kongrelere bildiri

olarak sundufumuz yore agzlariyla ilgili malzemeler disinda, Dogu ve
" Giineydogu Anadoluw’da konusulan Kiirmanc ve Zaza agitlarinda  kulla-
nilan, simdilik 8 000% yakin kelimeyi derleyerek etimolojik bir sozliik
halinde basima hazirladik. Derleme calismalarmmiz hild devam ettigi ve
daha pek ¢ok yoreden kelime tespit edildifi icin saymn Tiirkge lehine
hayli kabaracagimi belirtmek isterim.

Yeri gelmisken su gercegi de agiklamakta yarar vardir. Dogu Ana-
dolu agizlart ve Kiirmanc ile Zaza agizlar, bir dilcinin ilgisini gekecek
olgiide degisiktir. Yakinda bastlacak olan etimolojik sozliiiimiizde de-
goriilecefi pibi, yorede kullamlan kelimelerin k&kenini tespit edebilmek
icin ¢ok dikkatli olmanin yaminda Tiirkge, Farsca ve Arapgayl da iyi bil-
mek gerekmektedir. Mesela: ‘

Divanu Liigdti’t-Tiirk'te gegen Orta Tiirkce kelimelerden bazilari, yore
afrzlarinda “hece yutumu ve hece kaynagmast” sonucunda degisiklige
ugrayarak, sanki baska bir kelime gekline girmislerdir:

bitkuk = ¢igek tomurcugu biilc = gigek - tomurcugu
kelegit == 50z ' gele/gelac = geveze
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kmuz = kimz miz = ekst elma
piircek = kakiil, pergem por = ki, sag/pir¢ = kil, kakiil,
talagy = gabuk &ldiiren agri, ic  tal = aci sag
aprisi '
iikiiy = gok - &1y = gok
kigig = Xkiigiik, - kiigiikliik : fig = kiiglik

PR
R

Bundan bagka, inlii diismesi, tinsiiz diismesi, unlii tiiremesi, {insiiz
tiiremesi, hece tiiremesi, -+ ve Y+ protezi, linsiiz ikizlesmesi gibi fonetik
olaylar sonucunda tammmast imkAnsiz sekillere girmislerdir Yukarida
. yalmz bir kag1 6rnek olarak verilen ylizlerce kelimede oldugu gibi, Farsca
ve Arapca kelimeler de bir Farsin veya Arabm anlayamayacagr sckilde
degisiklige ugramistir. Mesela:

Farsga “arpa” anlamundaki cev kelimesi Kiirmanc agzinda, yorelere
gore ce, cel, cd, ci sekillerine girmis; :

Arapea ‘‘ceyiz” anlamindaki cihaz kelimesi Kiirmanc agzinda céz
olmustur.

Yukanda yalmz ikisini verdigimiz &rneklerden yiizlercesi hazirla-
difimiz etimolojik sozlitkte gdsterilmistir.

Yaptigumz istatistik hesaplarina gore, derledigimiz 8000%¢ yakin
kelimenin 9, 70%inin Tiirkce (Eski Tiirkge, Orta Tiirkge, Yeni Tiirkge),
% 30’unun Farsca ve Arapca oldugu goriilecektir. Tiirkge vasttastyla bu
agizlara giren Mogolca, Aramice, Almanca, Fransizea, Ingilizce, Litince,
Italyanca, Rumca, Cince gibi bazi kelimelerin sayis: ¢ok azdir,

Bizim Dogu Anadolu agzlar tizerine yaptifimiz:

1. Yer adiamn,

2. Kisi adlari,

3. Boy, soy, oymak, oba ve asiret adlar,

4. Fonetik ve morfolojik kargilastirmalar,

. Leksikoloji, yani yorenin kelime hazinesi calismalari sonucunda
ortaya Koyabildigimiz gercekler sunlardir :

Lh

Dogu Anadolu agzlart

A) Ofuz Tirkgesi ile yakindan ilgili olup, yukanda straladifimiz
konular bakimmndan Orta Asya Tiirkgesine daha yakmdir. Orhun yazitlary
ile Divany Lugdti’t-Tiirk’te gecen pek gok kelime, bazi fonetik ve morfo-
lojik farklihklara ragmen yére agizlarinda yasamaktadir,

B) Yorede yasayan gﬁg.er veya yari gicer agiretler, gelenekler ve gi-
renekleriyle birlikte tam bir Tiirkmen Ozelligi gostermektedirler. Toroslarda
yagayan Tirkmen oymalklarmm gelenek, gérenek ve dil hazinesinin Van,
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Bitlis, Kars, Agr1, Diyarbakir, Tunceli, Bing6l, Elazig yorelerinde yasayan
asiretlerde aymi oldugu su gétirmez bir gergektir.

'C} Dogu Anadolw'nun bazi yorelerinde konusulan agizlarda gdrii-
len ufak tefek farklihklar, Ozbek, Kirgiz, Kazak, Karakalpak, Kazan,
Miser gibi 6teki Tiirk boylaruun dillerinde gériilen farklardan daha azdir.
Bu konuda yapilacak olan bilimsel ¢alismalann ortaya koyacagi kesin so-
nug budur.

Dogu Anadolu agizlarinda yagayan Odiing Farsga ve -Arapga keli-
meler, Tiirk¢enin fonetigine nydurulmus olup, bir Iranh ve Arabimn anlaya-
mayaca@ sekilde degismistir. Bu kelimeler, yiizde olarak da ¢ok az sayidadur,

Sonug olarak diyebiliriz ki Dofu Anadolu agizlan, Anadolu agz-
larmin biitiinii igerisinde en ilgi ¢ekici bir yap: ozellii gostermekte olup,
Ojuzcanm (Bat: Tiirkgesinin) ayrilmaz bir pargasidir.

IMLA KILAVUZU
yeni baski

- yalunda gilayor.




